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t Svatopluk Čech. Češki narod žaluje po enem svojih največjih sinov, ki 
mu jili je naklonila usoda. Dne 24. februarja jc umrl v Pragi daleč preko mej 
svoje ožje domovine poznani ln ititit priznani pesnik iti pisatelj S v a t o p l u k ; U t n. 
Večna slava velikemu možu, a bratskemu narodu čeSkemu uaSe iskreno sožalje! 

Oton Zupančič v hrvatskem prevodu. V Sarajevu deluje na tamoSnjem 
učiteljišču prof. J o s i p Mi la k o v i Ć, pisatelj hrvatski in izdajatelj najnovejše velike 
hrvatske antologije „NaSa pjesmaV Milakovič pozna ln ljubi naSo g e n s k o knj,-
ževnost ter je dobro veSČ slovenščini. Že prod par leti se je odločil, da p r e i d e 
Zupančiča na hrvatski jezik, ter jc objavil v .agrebäki .Prosvjeü" leta 1905. nekaj 
prevodov pesmi .ovog darovitog mladog pjesnlka na*c brace Slovenaca r a nada-
L a l nt, ker prevodov Slovenci niso niti - zapazili. Prevedene so tam nekatere 
p e s m U zbirke Љ ptan". m t , : Bjelokranjska, Susret {Srečanje), Koga ljubav 
(Kdo v l jubezn i . . . ) , Dom ei, ASiklija (Vasovalec), Tiho, nije.no T-ho, brez 
besed ) Prevodi so brezdvomno uspeli, Ln lo jc mnogo; zakaj m lahko, preva-
jati kratke lirske pesmice, da bi sc pri tem vslcd premestitve poedinih m le: po-
edinih kamenčkov nc razdrla vsa ne*na struktura, Za zgled navajam pesem „Tiho, 

n i j e m o . 

Tili o, nijemo 
hodim sa s vom srcćom 
kroz sv j et taj; 
nitko ne zna, 6dk1e, 
nitko ni ztia, zääto 
hl ista moj o j duši maj. 
Možda ti tek ( = le) znaš, 
mož da ja tek znam, 
možda ne znaš ti, 
inožda ne znam ja, 
Sto u ponotje, 
kad tc os ta vi ja in, 
krilim ritkama, 

neke čežnje ( - hrepenenja) pun 
neutjeŠIjtve, 
nerazrjeälvc. 
I zašto bih tad 
svakog grlio, 

rekao mu brat. 
1 /a Sto mi tad 
zvjezde z a žare 
nisko n a tla mnorrt, 
ko velike, slatke ruže 
na da mnotn . . . 

Draga, slo je noč, 
Sto je noč i smrt? 
Nc ztiain ti je ja I 
Draga, Sto je grjeh, 
grjeh i kajanje? 
Nc znam ti ga ja, 
Ja tek zna dem svoju sreč ti 
i n svojo j ljuba v duši 
i s ve 1 j epo božje t vor je 
naoko 
i velike, sil a tke ruže 
nad sobom . , , 

Dr. Fr. Uešič. 

Tiskovne pomote. V februarski Stev. čitaj na strani 9S. v predzadnjem verzu: 
in s k o č i l v L j u b l j a n i c o l e m n o je ž n j o j namesto ž njo, na strani 120. 
(ped zaglavjem V a 11 e r Š m i d v 1, vrsti: D i e R e i h e n gr a b e r namesto Reihen-
graben in na stfani 126, v 3. vrsti odspodaj: S s k a r p e l i namesto Pokalpah, 

d ib.si Digi ta lna kn j i žn i ca S loven i j e 


